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UCHWALA
SEJMU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

z dnia 21 pazdziernika 2016 r.

w sprawie ustanowienia Dnia Praw Rodziny

Sejm Rzeczypospolitej Polskiej zatroskany o przyszto$é rodziny opartej
na trwatym zwiazku mezczyzny i kobiety, otwartym na przekazywanie zycia
i zaspokojenie podstawowych potrzeb matzonkéw i dzieci, ustanawia dzien
22 pazdziernika Dniem Praw Rodziny.

Sejm Rzeczypospolitej Polskiej uznajac, ze fundament bytu i rozwoju
Panstwa Polskiego stanowi rodzina, zacheca wszystkich obywateli, instytucje
oraz whadze do statej troski o prawa rodzin. Jednoczes$nie Sejm Rzeczypospo-
litej Polskiej wzywa wszystkie rodziny do komplementarnego wypetniania
ich zadan oraz obrony i umacniania naleznych im praw.

Sejm Rzeczypospolitej Polskiej dotozy wszelkich staran, aby poprzez sta-
nowienie odpowiedniego prawa, polskie rodziny mogty czu¢ sie bezpiecznie,
trwajac w przeswiadczeniu o statej trosce panstwa o ich byt materialny oraz

wszechstronny rozwoj.

MARSZALEK SEJMU

Marek Kuchcinski



KARTA PRAW RODZINY

przedtozona przez Stolice Apostolskag
wszystkim ludziom, instytucjom i wiadzom
zainteresowanym misjg rodziny
w Swiecie wspotczesnym

WPROWADZENIE

sKarta Praw Rodziny” powstata na zyczenie wyrazo-
ne przez Synod Biskup6w, ktéry odbywat sie w Rzymie
w 1980 r., i byt poswiecony ,Zadaniom chrzescijanskiej
rodziny we wspotczesnym Swiecie” (por. Propositio n. 42).
Jego Swiatobliwo$¢ papiez Jan Pawet Il w Adhortacji Apo-
stolskiej Familaris consortio (n. 46) podjat zyczenie Syno-
du i zobowigzat Stolice Apostolskag do opracowania Karty
Praw Rodziny po to, aby mogta by¢ ona przedtozona zain-
teresowanym $rodowiskom i wiadzom.

Wazne jest wlasciwe zrozumienie natury i stylu przed-
stawionej tutaj Karty. Dokument ten nie stanowi wyktadu
teologii dogmatycznej czy moralnej na temat matzeristwa
i rodziny, chociaz wyraza mysl Kosciota w tej dziedzinie.
Nie jest takze kodeksem postepowania, przeznaczonym
dla zainteresowanych os6b czy instytucji. Rowniez nie
jest to zwykta deklaracja teoretycznych zasad, dotycza-
cych rodziny. Celem Karty jest przedstawienie wszystkim
wspoétczesnym chrzescijanom i niechrzeScijanom uje-



cia — na tyle pelnego i uporzadkowanego, na ile to byto
mozliwe — podstawowych praw wiasciwych owej natural-
nej i powszechnej spotecznosci, jaka jest rodzina.

Przedstawione w Karcie prawa sg wyrazone w niej
ze Swiadomoscia, kim jest cztowiek i czym sg wspdlne
wartosci catego rodzaju ludzkiego. Wizja chrzescijanska
jest w niej obecna jako $wiatto Objawienia Bozego, kt6-
re oSwieca naturalng rzeczywisto$¢ rodziny. Prawa w niej
zawarte wyptywajg ostatecznie z tego prawa, ktére zostato
wpisane przez Stworce w serce kazdego cztowieka. Spote-
czenstwo jest powotane do obrony tych praw przed jakim-
kolwiek ich naruszeniem oraz do poszanowania ich i sze-
rzenia tego, co sie sktada na ich integralng tres¢. Przedsta-
wione tu prawa winny by¢ rozpatrywane zgodnie ze spe-
cyficznym charakterem Karty. W niektérych wypadkach
sg to normy $cisle wiazace prawnie; w innych — postulaty
i zasady odnoszace sie do prawodawstwa, jakie winno by¢
stworzone, i do rozwoju polityki rodzinnej. Zawsze sg pro-
fetycznym wezwaniem na rzecz instytucji rodziny, wyma-
gajacej szacunku oraz ochrony przed wszelkiego rodzaju
uzurpacja.

Prawie wszystkie zawarte tu zasady mozna zresztg
znalez¢ w innych dokumentach, zaréwno w dokumentach
Kosciota, jak i w dokumentach wspdlnoty miedzynaro-
dowej. Celem niniejszej Karty jest dostarczenie lepszego
i bardziej precyzyjnego ich opracowania oraz zebranie
ich w organiczna, porzadkowa i usystematyzowang ca-
to$¢. Do tekstu dotaczono wykaz ,,Zrodet i materiatow”, do



ktorych sie odwotywano iz ktérych zaczerpnieto niektore
sformutowania.

Obecnie Karte Praw Rodziny przedstawia Stolica Apo-
stolska, centralna i najwyzsza instytucja wiadzy Kosciota
katolickiego. Dokument zostat ubogacony bardzo wielo-
ma uwagami i sugestiami, stanowigcymi owoc szerokiej
konsultacji przeprowadzonej wsréd cztonkéw Konferencji
Episkopatow catego Kosciota, jak rowniez sposréd znaw-
cow tej dziedziny reprezentujacych rozne kultury. Karta
jest skierowana przede wszystkim do rzagdéw. Potwierdza-
jac, dla dobra spoteczeristwa, powszechng swiadomosc
podstawowych praw rodziny, Karta dostarcza tym wszyst-
kim, ktorzy dzielg odpowiedzialnos¢ za wspolne dobro,
model i punkt odniesienia dla opracowania ustawodaw-
stwa i polityki rodzinnej oraz ukierunkowanie dla progra-
moéw dziatania.

Rownoczesnie Stolica Apostolska przedkiada z catym
zaufaniem ten dokument miedzynarodowym organiza-
cjom rzgdowym, ktére, z racji swej kompetencji oraz ze
wzgledu na dziatalno$¢ podejmowang dla obrony i po-
pierania praw cziowieka, nie moga nie dostrzegaé ta-
mania podstawowych praw rodziny czy godzi¢ sie na ich
famanie.

Oczywiscie Karta jest skierowana takze do samych ro-
dzin: celem jej jest umocnienie w nich $wiadomosci nie-
zastgpionej roli i miejsca, jakie zajmuje rodzina; pragnie
zacheci¢ rodziny do fgczenia sie miedzy sobg dla obrony
i umacniania swych praw; jest dla rodzin zachetg do wy-



petniania ich zadan tak, by w dzisiejszym Swiecie rola ro-
dziny byla coraz wyrazniej ceniona i uznawana.

Wreszcie Karta zwraca sie do wszystkich, mezczyzn
i kobiet, aby majac na uwadze obecne i przyszte dobro
ludzkos$ci, uczynili wszystko dla zapewnienia ochrony
praw rodziny i umocnienia instytucji rodziny.

Stolica Apostolska, ogtaszajac niniejsza Karte, ocze-
kiwang przez przedstawicieli Episkopatow catego $wiata,
zwraca sie ze szczegllnym apelem do wszystkich czton-
kéw Kosciota i wszystkich instytucji koscielnych, aby
z calg mocg dali Swiadectwo chrzesScijanskiemu prze-
konaniu, ze nic nie jest w stanie zastgpi¢ rodziny w wy-
petnianiu jej misji oraz by starali sie zapewnié rodzinom
i rodzicom niezbedne oparcie oraz pomoc w wypetnianiu
zadan, ktore Bog im powierzyt.



KARTA PRAW RODZINY

WSTEP

Stwierdzajac, ze;

A.

prawa ludzkie, chociaz ujete jako prawa jednostki,
posiadajg podstawowy wymiar spoteczny, wyrazaja-
cy sie w spos6b zasadniczy i przyrodzony w rodzi-
nie;

rodzina zbudowana jest na matzenstwie, gtebokim
i uzupetniajgcym sie zwigzku mezczyzny i kobiety,
ktéry opiera sie na nierozerwalnej wiezi matzen-
stwa zawartego dobrowolnie i publicznie, otwartego
na przekazywanie zycia;

malzenstwo jest instytucjg naturalng, wytacznie
jemu powierzona jest misja przekazywania zycia,;
rodzina, zwigzek naturalny, pierwotny w stosunku
do panstwa czy jakiejkolwiek innej wspdlnoty, po-
siada swoje wilasne, niezbywalne prawa;

rodzina, bedaca czym$ znacznie wiecej niz tylko
zwyklg jednostka prawna, spoteczng czy ekonomicz-
ng, stanowi wspolnote mitosci i solidarnosci, jedyng
pod wzgledem mozliwosci nauczania i przekazywa-
nia wartosci kulturalnych, etycznych, spotecznych,
duchowych i religijnych, istotnych dla rozwoju i po-
wodzenia whasnych cztonkdéw oraz spoteczenstwa;



F.

rodzina jest miejscem spotkania réznych pokolen,
ktére pomagajg sobie wzajemnie w osigganiu petniej-
szej madrosci zyciowej oraz w godzeniu praw poszcze-
g6lnych o0s6b z wymaganiami zycia spotecznego;
rodzina i spoteczenstwo, potaczone ze sobg zy-
wotnymi i organicznymi wiezami, uzupeiniajg sie
w funkcji obrony i rozwoju dobra wszystkich ludzi
i kazdego cztowieka,;

dosSwiadczenie réznych kultur na przestrzeni wie-
kéw unaocznito konieczno$¢ uznawania i obrony
instytucji rodziny przez spoteczenstwo;
spoteczenistwo, a w szczegélnosci panstwo i orga-
nizacje miedzynarodowe, winny czyni¢ wszystko,
co mozliwe, celem zabezpieczenia wszelkiej pomo-
cy — politycznej, ekonomicznej, spotecznej i praw-
nej — niezbednej do umocnienia jednosci i stabil-
nosci rodziny, tak aby mogla ona sprosta¢ swym
specyficznym zadaniom;

prawa, podstawowe potrzeby, powodzenie i wartosci
rodziny, cho¢ w wielu przypadkach sg coraz lepiej
chronione, czesto jednak nie sg uznawane, a nawet
Sg zagrozone przez rOzne ustawy, instytucje i pro-
gramy spoteczno-ekonomiczne;

wiele rodzin jest zmuszonych do zycia w warunkach
ubo6stwa, ktore uniemozliwiajg wypetnianie przez
nie z godnoscig ich roli;

Kosciot katolicki, Swiadom tego, ze dobro cztowieka,
spoteczenstwa i samego Kosciota zwigzane jest z zy-



ciem rodziny, zawsze uwazat, ze jego postannictwem
jest gtoszenie wszystkim wpisanego w nature ludzka
zamystu Bozego, dotyczacego matzeristwa i rodziny,
popieranie ich i obrona przed jakimikolwiek atakami;

M. Synod Biskupéw, zebrany w 1980 r., wyraznie zalecit
opracowanie ,Karty Praw Rodziny” i przedtozenie
jej wszystkim zainteresowanym.

Stolica Apostolska, po opinii Konferencji Episkopatow,
przedkiada obecnie

KARTE PRAW RODZINY

i wzywa wszystkie paristwa, organizacje miedzynarodo-
we oraz wszystkie instytucje i osoby zainteresowane do
szanowania tych praw, do zapewnienia rzeczywistego ich
uznania i przestrzegania.

ARTYKUL 1

Kazdy cztowiek ma prawo do swobodnego wyboru drogi
zyciowej, a wiec do zawarcia zwigzku matzenskiego i zato-
Zenia rodziny albo do pozostawania w stanie bezzennym:;
a) Kazdy mezczyzna i kazda kobieta, po osiggnieciu
wieku odpowiedniego do zawarcia matzenistwa i po-
siadajacy niezbedne do jego zawarcia zdolnosci,

ma prawo do pobrania sie i zatozenia rodziny, bez
zadnej dyskryminacji; ustawowe ograniczenia tego



b)

c)

prawa, state lub czasowe, mogg by¢ wprowadzane
jedynie woéwczas, gdy wyptywajg z obiektywnych
i powaznych wymagan samej instytucji matzen-
stwa oraz jego znaczenia publicznego i spotecznego;
w kazdym przypadku muszg one szanowaé¢ godnos¢
i podstawowe prawa cztowieka.

Ci, ktérzy zamierzaja sie pobrac i zatozy¢ rodzine,
majg prawo oczekiwac ze strony spoteczenstwa za-
pewnienia im takich warunkéw moralnych, wycho-
wawczych, spotecznych i ekonomicznych, ktére po-
zwolg im z calg Swiadomoscig i odpowiedzialnoscig
wykonywaé prawo do matzeristwa.

Wiadze publiczne winny wspierac instytucjonalng
wartos¢ mailzenstwa; zwiazki pozamatzenskie nie
moga by¢ stawiane na réwni z matzeristwami zawar-
tymi w sposéb wiasciwy.

ARTYKUL 2

Matzenstwo moze zostaé zawarte wytgcznie za dobrowol-
ng i obopdlng zgoda, odpowiednio wyrazona.

a)

b)

Doceniajac tradycyjng w wielu kregach kulturo-
wych role rodziny w kierowaniu decyzjami dzieci,
nalezy wystrzega¢ sie wszelkiego przymusu, kto-
ry przeszkadzatby w wyborze okre$lonej osoby na
wspoétmatzonka.

Przyszli matzonkowie posiadajg prawo do wolnosci
religijnej; tak wiec zadanie odrzucenia wiary lub
zmiany wyznania niezgodnie z sumieniem, stawia-



©)

ne jako warunek zawarcia matzenstwa, jest pogwat-
ceniem tego prawa.
W naturalnym uzupetnianiu sie¢ mezczyzny i kobie-
ty oboje oni posiadajg w matzenstwie te sama god-
nos¢ i réwne prawa.

ARTYKUL 3

Matzonkowie majg niezbywalne prawo do zatozenia ro-
dziny i decydowania o czasie narodzin i liczbie dzieci,
uwzgledniajgc w petni obowigzki wobec siebie samych,
wobec dzieci juz narodzonych, rodziny i spoteczerstwa,
we wihasciwej hierarchii wartosci i zgodnie z naturalnym
porzagdkiem moralnym, ktéry wyklucza uciekanie sie do
antykoncepcji, sterylizacji, spedzania ptodu.

a)

b)

Poczynania wiladz publicznych Ilub organizaciji,
zmierzajace do ograniczenia w jakikolwiek sposéb
wolnos$ci matzonkéw w podejmowaniu decyzji co do
potomstwa, stanowig ciezkag obraze godnosci ludz-
kiej i sprawiedliwosci.

W stosunkach miedzynarodowych pomoc gospo-
darcza udzielana na rzecz rozwoju ludéw nie moze
by¢ uzalezniana od akceptacji programéw antykon-
cepcji, sterylizacji czy spedzania ptodu.

Rodzina ma prawo do pomocy ze strony spoteczen-
stwa w tym, co dotyczy wydania na $wiat i wycho-
wywania dzieci. Malzenstwa wielodzietne majg pra-
wo do odpowiedniej pomocy i nie moga by¢ podda-
wane dyskryminaciji.



ARTYKUL 4

Zycie ludzkie, od samego poczecia, bezwzglednie winno
by¢ otoczone troskg i szacunkiem.

a)

b)

d)

€)

f)

Spedzanie ptodu jest bezposrednim pogwatceniem
podstawowego prawa kazdej istoty ludzkiej — pra-
wa do zycia.

Poszanowanie dla godnosci ludzkiej wyklucza jakie-
kolwiek manipulacje eksperymentalnie dokonywa-
ne na ludzkim embrionie lub inne jego wykorzysty-
wanie.

Kazda interwencja w dziedzictwo genetyczne 0so-
by ludzkiej, ktérej celem nie jest korekta anomalii,
stanowi pogwalcenie prawa do nienaruszalnosci
fizycznej i pozostaje w sprzecznosci z dobrem ro-
dziny.

Zarowno przed, jak i po narodzeniu dzieci majg pra-
wo do ochrony i specjalnej opieki; to samo dotyczy
matek w okresie cigzy i — w rozsadnych wymia-
rach — po porodzie.

Wszystkie dzieci, bez wzgledu na to, czy narodzity
sie z makzehstwa, czy tez ze zwigzku pozamatzen-
skiego, posiadajg takie same prawa do opieki spo-
tecznej i do troski o petny rozwdj ich osobowosci.
Sieroty oraz dzieci pozbawione rodzicéw czy opie-
kunéw winny by¢ otoczone przez spoteczeristwo
szczegblng troska. W sprawach dotyczacych adop-
cji lub przyjecia dzieci na wychowanie przez inng
rodzine panstwo powinno wprowadzi¢ odpowiednie



s))

ustawy prawne, ktére utatwiag rodzinom zdolnym do
tego przyjecie dzieci potrzebujacych opieki — na
state lub czasowo — ajednoczes$nie uwzgledniajace
naturalne prawa rodzicéw.

Dzieci upoS$ledzone posiadajg prawo do tego, by
w domu i w szkole mie¢ warunki sprzyjajace ich
ludzkiemu rozwojowi.

ARTYKUL 5

Rodzice, poniewaz dali zycie dzieciom, majg pierwotne,
niezbywalne prawo i pierwszenstwo do wychowania po-
tomstwa i dlatego muszg by¢ uznani za pierwszych i gtow-
nych jego wychowawcow.

a)

b)

Rodzice majg prawo do wychowania dzieci zgodnie
ze swoimi przekonaniami moralnymi i religijnymi,
z uwzglednieniem tradycji kulturalnych rodziny,
ktdre sprzyjajg dobru i godnosci dziecka; winni tak-
ze otrzymywac od spoteczenstwa odpowiedniag po-
moc i wsparcie konieczne do wypetnienia roli wy-
chowawcéw.

Rodzice majg prawo do swobodnego wyboru szkot
lub innych $rodkéw niezbednych do ksztalcenia
dzieci, zgodnie z wkasnymi przekonaniami. Wiadze
publiczne winny sprawi¢, ze rozdziat dotacji pu-
blicznych bedzie rzeczywiscie umozliwiat rodzicom
korzystanie z tego prawa, bez nakladania na nich
niesprawiedliwych ciezaréw. Rodzice nie powinni,
w sposOb bezposredni czy posredni, by¢ zmuszani



d)

€)

f)

do dodatkowych wydatkéw, co stanowitoby niespra-
wiedliwg przeszkode lub ograniczenie mozliwosci
korzystania z tego uprawnienia.

Rodzice majag prawo do tego, ze ich dzieci nie bedg
musiaty uczeszcza¢ do szkot, ktére nie zgadzaja sie
z ich wkasnymi przekonaniami moralnymi i religij-
nymi. W szczegélnosci wychowanie seksualne, sta-
nowiace podstawowe prawo rodzicow, winno doko-
nywac sie zawsze pod ich troskliwym kierunkiem,
zarowno w domu, jak i w wybranych i kontrolowa-
nych przez nich osrodkach wychowawczych.
Naruszane sg prawa rodzicow, gdy panstwo narzuca
obowigzkowy system wychowania, z ktérego zostaje
usunieta catkowicie formacja religijna.

Podstawowe prawo rodzicow do wychowywania
dzieci powinno by¢ wspierane przez rozmaite formy
wspotpracy rodzicow z nauczycielami i kierownic-
twem szkoty, a w szczegblnosSci przez dopuszczenie
obywateli do uczestnictwa w dziatalnosci szkoty
oraz w okreslaniu i wprowadzaniu w zycie polityki
wychowawczej.

Rodzina ma prawo wymagaé, by stanowity pozy-
tywne budowania i by wspieraly podstawowe war-
tosci rodziny. Jednoczesnie rodzina ma prawo do
odpowiedniej ochrony, a w szczegdlnosci do ochro-
ny swych najmtodszych cztonkéw przed ujemnymi
wplywami i naduzyciami ze strony Srodkow prze-
kazu.



ARTYKUL 6

Rodzina ma prawo istniec i rozwijac sie jako rodzina.

a) Wiadze publiczne winny uznawac i wspiera¢ god-
nos¢, stuszng niezaleznos¢, intymnos¢, integralnosé
i stato$¢ kazdej rodziny.

b) Rozwdd narusza samg instytucje matzeristwa i ro-
dziny.

¢) System rodziny wielkiej, tam gdzie istnieje, winien
by¢ otaczany szacunkiem i opiekg, by mogt lepiej
wypetniaé swojg tradycyjna funkcje w zakresie so-
lidarnosci i wzajemnej pomocy, przy jednoczesnym
uznawaniu praw matej rodziny i godnosci kazdego
z jej cztonkow jako osoby.

ARTYKUL 7

Kazdej rodzinie przystuguje uprawnienie do swobodnego
organizowania zycia religijnego w ognisku domowym pod
kierunkiem rodzicow, jak réwniez prawo do publicznego
wykonywania i gtoszenia swojej wiary, uczestniczenia
w kulcie publicznym oraz swobodnego wyboru progra-
mow wychowania religijnego, bez znoszenia z tego powo-
du jakiejkolwiek dyskryminacji.

ARTYKUL 8

Rodzina ma prawo do wypetniania swej funkcji spotecznej
i politycznej w budowaniu spoteczenstwa.

a) Rodziny majg prawo do zrzeszania sie z innymi ro-

dzinami i instytucjami celem wiasciwego i gorliwe-



b)

go wypetniania swych zadan, a takze dla ochrony
praw rodziny, popierania jej dobra i reprezentowa-
nia interesow.

Rodziny i zrzeszenia rodzin winny mie¢ zapewnio-
ne prawo do wypetnienia wtasciwej im roli w przy-
gotowywaniu i wprowadzaniu w zycie programéw
gospodarczych, spotecznych, prawnych i kultural-
nych, majacych wptyw na zycie rodzinne.

ARTYKUL 9

Rodziny majg prawo oczekiwa¢ od wihadz publicznych
wiasciwej, nikogo nie dyskryminujacej polityki rodzinnej
w kwestiach prawnych, gospodarczych, spotecznych i fi-
nansowych.

a)

b)

Rodziny majg prawo do takich warunkéw ekono-
micznych, ktére im zagwarantujg odpowiadajacy
ich godnosci poziom zycia i pelny rozwdj. Nie wol-
no pozbawia¢ ich prawa do nabywania i posiada-
nia débr prywatnych, ktére sprzyjatyby stabilizacji
zycia rodzinnego; prawa dotyczace dziedziczenia
i przekazywania majgtku winny respektowaé po-
trzeby i uprawnienia cztonkoéw rodziny.

Rodziny majg prawo spodziewaé sie, ze spoteczen-
stwo, przewidujac ich potrzeby, zapewni im pomoc
w nadzwyczajnych wypadkach, takich jak: przed-
wczesna Smier¢ jednego lub obojga rodzicéw, opusz-
czenie rodziny przez jednego z matzonkoéw, w razie
wypadku, choroby czy inwalidztwa, w razie bezro-



d)

bocia lub wtedy, gdy rodzina musi ponosi¢ dodat-
kowe cigzary zwigzane ze staroscia, niedorozwojem
fizycznym czy umystowym ktéregos ze swych czton-
kow, czy tez w zwigzku z wychowywaniem dzieci.
Osoby starsze majg prawo do tego, by mie¢ zapew-
nione miejsce — we wihasnej rodzinie lub, gdy jest to
niemozliwe, w instytucjach do tego powotanych —
gdzie moglyby dozywac swej starosci, wykonujac
czynnosci dostosowane do ich wieku i zapewniajace
im udziat w zyciu spotecznym.

Prawa i potrzeby rodziny, a w szczegdlnosci wartos¢
jednosci rodzinnej, winny by¢ uszanowane réwniez
w polityce i ustawodawstwie karnym w taki sposob,
aby wiezniowie mogli pozostawa¢ w kontakcie ze
swoimi rodzinami, a rodziny w okresie uwiezienia
ktéregos$ ze swych cztonkéw otrzymywaty niezbed-
ne wsparcie.

ARTYKUL 10

Rodziny majg prawo do takiego systemu spotecznego
i gospodarczego, w ktérym organizacja pracy umozliwia
cztonkom rodziny wspolne zycie i nie zagraza jednosci,
powodzeniu i stabilnosci rodziny, zapewniajac jednoczes-
nie mozliwo$¢ zdrowego wypoczynku,

a)

Wynagrodzenie za prace winno by¢ wystarczajgce
do zatozenia i godnego utrzymania rodziny, czy to
dzieki odpowiedniej ptacy, okreSlonej jako ,ptaca
rodzinna”, czy tez dzieki innym Srodkom spotecz-



b)

nym, jak zasitki rodzinne bgdZ wynagrodzenie pra-
cy domowej jednego z rodzicéw; powinno by¢ ono
takie, aby matka nie byla zmuszona do pracy poza
domem ze szkoda dla zycia rodziny, a zwaszcza wy-
chowywania dzieci.

Nalezy uznac i szanowaé prace matki w domu, zgod-
nie z wartoscia, jaka przynosi ona rodzinie i spote-
czenstwu.

ARTYKUL n

Rodzina ma prawo do mieszkania odpowiedniego dla zy-
cia rodzinnego i dostosowanego do liczby jej czionkow,
W miejscu zapewniajgcym podstawowe ustugi konieczne
do zycia rodziny i wspélnoty.

ARTYKUL 12

Rodziny migrantow majg prawo do takiej samej ochrony
spotecznej, jaka przystuguje innym rodzinom.

a)

b)

Rodziny imigrantdw majg prawo do poszanowania
wiasnej kultury oraz do wsparcia i opieki koniecz-
nej dla ich wigczenia sie we wspélnote, do ktérej
wnoszg swoj wkiad.

Emigranci zatrudnieni w jakim$ kraju majg prawo
do jak najszybszego sprowadzenia swoich rodzin.
Uchodzcy majg prawo oczekiwaé ze strony wiadz
publicznych i organizacji miedzynarodowych po-
mocy w potgczeniu sie z wkasnymi rodzinami.



ZRODLA | MATERIALY

WSTEP

A. Rerum novarum,9; Gaudium et spes, 24.
Pacem in term, 1; Gaudium et spes, 48 i 50; Familiaris
consortio, 19; Codex luris Canonici, 1056.

C. Gaudium et spes, 50; Humanae vitae, 12; Familiaris
consortio, 28.

Rerum novarum, 9-10; Familiaris consortio, 28.
Familiaris consortio, 45.

Gaudium et spes, 52; Familiaris consortio, 2L
Gaudium et spes, 52; Familiaris consortio, 42 i 45.
Familiaris consortio, 45.

Familiaris consortio, 46.

Familiaris consortio, 6177.

Familiaris consortio, 3 i 46.

Familiaris consortio, 46.

(o8]
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ARTYKUL 1

Rerum novarum, 9; Pacem in terris, 1; Gaudium et spes, 26;
Powszechna Deklaracja Praw Cztowieka, 16,1.
a) Codex luris Canonici, 1058 i 1077; Powszechna De-
klaracja Praw Cztowieka, 16,1.
b) Gaudium et spes, 52; Familiaris consortio, 81
¢) Gaudium et spes, 52; Familiaris consortio, 81-82.



Gaudium et spes, 52; Codex luris Canonici, 1057 par. 1
Powszechna Deklaracja Praw Cztowieka, 16, 2.

a)
b)
c)

Gaudium et p2.
Dignitatis humanae, 6.
Gaudium et spes, 49; Familiaris consortio, 19 i 22;
Codex luris Canonici, 1135; Powszechna Deklaracja
Praw Cztowieka, 16,1.

ARTYKUL 3

Populorumprogressio, 37; Gaudium et spes, 50 i 87; Huma-
nae vitae, 10; Familiaris consortio, 30 i 45.

a)
b)
c)

Familiaris consortio, 30.
Familiaris consortio, 30.
Gaudium et pO.

ARTYKUL 4

Gaudium et spes, 51; Familiaris consortio, 26.

a)

b)

Humanae vitae, 14, Kongregacja Nauki Wiary: De-
klaracja o sztucznym poronieniu, 18 listopada 1974;
Familiaris consortio, 30.

Jan Pawet II: Przeméwienie do Papieskiej Akademii
Nauk, 23 pazdziernika 1982.

Powszechna Deklaracja Praw Cztowieka, 25, 2; De-
klaracja o Prawach Dziecka, Wstep i 4.

Powszechna Deklaracja Praw Cztowieka, 25, 2.
Familiaris consortio, 41.

Familiaris consortio, 77.



Wini iilius magistri, 27-34; educationis, 3;
Familiaris consortio, 36; Codex luris Canonici, 793 i 1136.

a)
b)

c)
d)
€)
f)

Familiaris consortio, 46.

Gravissimum educationis, 7; Dignitatis humanae,
5; Jan Pawet Il, Wolnos$¢ religijna a Akt Kohcowy
Konferencji w Helsinkach (List do Szeféw Rzadow
i Panstw sygnatariuszy Aktu Koricowego Konfe-
rencji w Helsinkach), 4b; Familiaris consortio, 40;
Codex luris Canonici, 797.

Dignitatis humanae, 5; Familiaris consortio, 37 i 40.
Dignitatis humanae, 5; Familiaris consortio, 40.
Familiaris consortio, 40; Codex luris Canonici, 796.
Pawet VI, Oredzie na in Swiatowy Dzien Srodkéw
Spotecznego Przekazu, 1969; Familiaris consortio,
76.

ARTYKUL 6

Familiaris consortio, 46.

a)

b)

Rerum nauarum, 10; Familiaris consortio, 46, Mie-
dzynarodowa Konwencja o Prawach Cywilnych i Po-
litycznych, 17.

Gaudium et spes, 48 i 50.

ARTYKUL 7

Dignitatis humanae, 5; Wolno$¢ religijna a Akt Koncowy
Konferencji w Helsinkach, 4b; Miedzynarodowa Konwen-
cja o Prawach Cywilnych i Politycznych, 18.



Familiaris consortio, 44 i 48.
a) Apostolicam actuositatem, 11; Familiaris consortio,
46 i 72.
b) Familiaris consortio, 44-45.

ARTYKUL 9

Laborem exercens, 10 i 19; Familiaris consortio, 45; Po-
wszechna Deklaracja Praw Cziowieka, 16, 3 i 22; Miedzy-
narodowa Konwencja o Prawach Ekonomicznych, Spo-
tecznych i Kulturalnych, 10,1.

a) Mater et Magistra, 11; Laborem exercens, 10; Familia-
ris consortio, 45; Powszechna Deklaracja Praw Czto-
wieka, 22 i 25; Miedzynarodowa Konwencja o Pra-
wach Ekonomicznych, Spotecznych i Kulturalnych,
7a, 11.

b) Familiaris consortio, 45-46; Powszechna Deklaracja
Praw Czlowieka, 25,1; Miedzynarodowa Konwencja
o Prawach Ekonomicznych, Spotecznych i Kultural-
nych, 9,10,1i 10, 2

ARTYKUL 10

Laborem exercens, 19; Familiaris consortio, 77; Powszech-
na Deklaracja Praw Cztowieka, 23,3.
a) Laborem exercens, 19; Familiaris consortio, 23 i 8L
b) Familiaris consortio, 23.



Apostolicam actuositatem, 8; Familiaris consortio, 81; Mig-

dzynarodowa Konwencja o Prawach Ekonomicznych,
Spotecznych i Kulturalnych, u, i.

ARTYKUL 12

Familiaris consortio, 77; Europejska Karta Spoteczna, 19.

Przedruk 7, ,L'Osservatore Romano”
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